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EN . Characteristics FR © Caractéristiques
+ Tempered glass for Switch™ « Verre trempé pour Switch™ . Cristal templado para Switch™
« Ultra resistant 9H technology « Technologie 9H ultra résistant « Tecnologia 9H ultarres stente
.« Scratch protection screen + Ecran de protection anti rayure « Pantallz protector2 antiarafiazos © AKUMA GAMING
« preserved touch function « Fonction tactile préservée . Conservaci6n de a funcin tactil IMEGETED EY INHOVS CONNECT
. Ultra thin, compatible with « Ultra fin, compatible avec + Ultrfino, compatible con 12 9150 DECIEs ChaRPEw FRaNCE E\/ c E
charging station a station de charge estacién de carga © Akuma Gaming is a B-Studio brand
« Shape compatible with the « Forme compatible avec I'écran + Forma compatible conla pantalla de :'"Erfra“e”“*“ and logos belong to their respective hold,
de la Switch™ Switch™ e in China =
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